
KOREJA  KR 

I Deo: Spisak artikala zabranjenih za uvoz (ili tranzit) ili artikala 
koji se prihvataju uslovno 
 

Odeljak I Žive životinje; životinjski proizvodi 

Poglavlje 1 Žive životinje; životinjski proizvodi  
 •Žabranjeni artikli  
 Sve žive životinje.  
Poglavlje 2 Meso i jestivi ostaci od mesa 
 •Zabranjeni artikli  
 Svo meso i svi ostaci. Vidite Deo II, § 21. 
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21 
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21.  
Poglavlje 3 Ribe i rakovi, mekušci i ostali vodeni beskičmenjaci 
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21. 
Poglavlje 4 Mlečni proizvodi; ptičija jaja; prirodni med; jestivi proizvodi životinjskog porekla, koji 

nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu 
 •Zabranjeni artikli  
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21. 
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo § § 21 i 25. 
Poglavlje 5 Proizvodi životinjskog porekla, koji nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu 
 •Zabranjeni artikli  
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21. 
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Prašak od riblje kosti. Ostala plodna jaja za razmnožavanje (osim jaja morskih rakova), riblji 

ostaci. Vidite Deo II, § 21. 

Odeljak II Biljni proizvodi 

Poglavlje 6 Živo drveće i ostale biljke; lukovice; korenje i slično; sečeno cveće i ukrasno lišće 
 Ništa.  
Poglavlje 7 Jestivo povrće i pojedino korenje i gomolji 
 •Zabranjeni artikli  
 Krompiri, sveži ili hladni.  
 Pasulj iz porodice vigna mungo (L.) hepper ili vigna radiate (L.)wilczek.  
 Mali crveni (azuki) pasulj (phaseolus ili vigna angualris).  
 •Artikli koi se prihvatau uslovno  
 Loptice od manioke.  
 •Zabranjeni artikli  
 Slatki krompir.  
 Drugo.  
 •Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Drugo. 
Poglavlje 8 Jestivo voće i jezgrasto voće; kora južnog voća (agruma) ili dinja 
 •Artikli koi se prihvatau uslovno.  
 Kestenje (castanea spp.) 
 Borove šišarke.  
 Jojobe (sveža).  
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 Jojobe (suva).  
 Za sve ove proizvode.Vidite Deo II, § 26. 
Poglavlje 9 Kafa, čaj, mate (paragvajski čaj) i začini 
 Nema.  
Poglavlje 10 Žitarice 
 •Zabranjeni artikli  
 Ječam.  
 Kukuruz.  
 Pirinač.  
 Heljda.  
 Ostale žitarice.  
 •Artikli koi se prihvataju uslovno  
 Ječam  
 Kukuruz 
 Ostalo 
Poglavlje 11 Proizvodi mlinarske industrije; slad; skrob; inulin; pšenični gluten 
 •Zabranjeni artikli  
 Pirinčano brašno.  
 Ostalo.  
 Ovsena kaša, obrok i pelete.  
 Ovsena kaša, drugačije prerađena ( na primer sečena ili ljuštena, valjana,  oljuštena, u 

pahuljicama ili zrnu (osim pirinča pod poglavljem 10.06). 
 Brašno, pahuljice, granule i vrste krompira.  
 Skrob: polisaharoza.  
Poglavlje 12 Uljana semena i voće sa esencijalnim uljima; razno zrnevlje, semena i voće; 

industrijske ili medicinske biljke; slama i krmno bilje 
 •Zabranjeni artikli  
 Sojine mahune, bilo da su razbijene ili ne.  
 Seme maka.   
 •Artikli koji se uslovno prihvataju 
 Sojine mahune.  
 Seme maka. Vidite Deo II, § 28. 
 Semena. Vidite Deo II, § 28 
 Vidite Deo II, § 28 
 Loćika (suva ili drugo), undarir, pinnatifida (osim suve i usoljene), fusiforme (živa) i druge 

morske trave (žive).  
 Korenje stočne hrane.  
Poglavlje 13 Prirodni lak; kaučuk, biljna smola i ostali biljni sokovi i ekstrakti 
 •Artikli koji se uslovno prihvataju  
 Opijum (osim fabrike lekova), kokain, konoplja. Vidite Deo II, § 28 
Poglavlje 14 Biljni materijali za pletenje; biljni proizvodi koji nisu uključeni ili navedeni na drugom 

mestu 
 Nema. 

Odeljak III Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive masti; životinjski 
ili biljni vosak 

Poglavlje 15 Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive masti; životinjski 
ili biljni vosak 

 •Zabranjeni artikli  
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21  

Odeljak IV Prerađeni (gotovi) prehrambeni proizvodi: napici, alkoholna pića i sirće; duvan i 
fabričke zamene za duvan  

Poglavlje 16 Prerađevine od mesa, ribe ili rakova, mekušaca ili drugih vodenih beskičmenjaka 
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 •Zabranjeni artikli  
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21 
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Ostalo prerađeno ili konzervisano meso, ostaci mesa ili krv svinja i goveda.  
 Tunjevina (u hermetički zatvorenim posudama), skuša (u hermetički zatvorenim posudama), 

saura (u hermetički zatvorenim posudama), grgeč, riblji kolač (osim mesa raka), morski račići 
i ikra (uzgajana).U vezi svih ovih proizvoda vidite Deo II, § 21 

Poglavlje 17 Šećeri i poslastice od šećera 
 •Artikli koji se uslovno prihvataju  
 Laktoza i sirup laktoze. Veštački med, karamel, maltoza, ostali proizvodi (zajedno sa 

prerađenim šećerom).  
Poglavlje 18 Kakao i kakao proizvodi 
 Nema.  
Poglavlje 19 Proizvodi od žitarica, brašna, skroba ili mleka; poslastičarski proizvodi  
 •Artikli koji se uslovno prihvataju  
 Ekstrakt slada: jestive prerađevine od brašna, skroba ili ekstrakta slada (kašice za ishranu 

dece, za maloprodaju i drugi proizvodi).  
Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća, jezgrastog voća ili drugih delova biljaka 
 Nema.  
Poglavlje 21 Razni jestivi proizvodi (prerađevine) 
 •Artikli koji se uslovno prihvataju  
 Prerađena loćika.  
Poglavlje 22 Napici, alkoholna pića i sirće 
 Nema.  
Poglavlje 23 Ostaci i otpaci u prehrambenoj indistriji; gotova stočna hrana  
 •Zabranjeni artikli  
 Brašno, obroci i vrste mesa ili ostaci mesa; čvarci. Vidite Deo II, § 21 
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Ostaci susama.  
 Ostali proizvodi.  
 Dodaci hrani.  
Poglavlje 24 Duvan i fabričke zamene za duvan 
 Nema.  

Odeljak V Mineralni proizvodi 

Poglavlje 25 So; sumpor; zemlja i kamen; gipsani materijali; kreč i cement  
 Nema.  
Poglavlje 26 Rude, šljaka i pepeo 
 Nema.  
Poglavlje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi nastali njihovom destilacijom; bitumenske 

supstance; mineralni vosak 
Nema.  

Odeljak VI Proizvodi hemijske industrije i srodnih delatnosti 

Poglavlje 28 Neorganske hemikalije; organske i neorganske smeše plemenitih metala, retkih 
metala, radioaktivnih elemenata ili izotopa 

 •Artikli koji se prihvataju uslvno 
 Radioaktivni materijali ili radio-izotopi.  
Poglavlje 29 Organske hemikalije 
 •Zabranjeni artikli  
 Opijum.  
 •Artikli koji se uslovno prihvataju  
 Opijum. Vidite Deo II, § 28 
Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi 
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 Nema.  
Poglavlje 31 Đubriva 
 Nema.  
Poglavlje 32 Ekstrakti za štavljenje i bojenje; tanini (štavila) i njihovi derivati; boje, pigmenti i ostale 

supstance za bojenje; boje i lakovi; kit i ostale smole; mastila  
 Nema.  
Poglavlje 33 Eterična ulja i smole; parfimerijski, kozmetički ili toaletni proizvodi 
 Nema.  
Poglavlje 34 Sapun, organski površinsko-aktivni reagensi, preparati za pranje, preparati za 

podmazivanje, veštački voskovi: proizvodi za poliranje ili čišćenje, sveće i slicni artikli, 
paste za modelovanje, "zubni voskovi" i stomatološi proizvodi na bazi gipsa   

 Nema.  
Poglavlje 35 Albuminoidne (proteinske) materije; modifikovani skrob; lepila; enzimi 
 Nema.  
Poglavlje 36 Eksplozivi; pirotehnički proizvodi; šibice, pirotehničke legure; neki zapaljivi proizvodi 
 •Zabranjeni artikli  
 Propelentni prah.  
 Pripremljeni eksplozivi, osim propelentnog praha.  
 Sigurnosni fitilji, fitilji za eksploziv, udarne kapisle, eksplozivne kapisle, upaljači, električni 

detonatori. Što se tiče svih ovih proizvoda, vidite Deo II, § 30. 
Poglavlje 37 Fotografski i kinematografski proizvodi 
 Nema.  
Poglavlje 38 Razni hemijski proizvodi 
 Nema.  

Odeljak VII Plastika i proizvodi od plastike; guma i proizvodi od gume 

Poglavlje 39 Plastika i proizvodi od plastike 
 •Zabranjeni artikli  
 Celulozni nitrati (osim kolodijuma).  
Poglavlje 40 Guma i proizvodi od gume 

Nema.  

Odeljak VIII Sirova koža, obrađena koža, krzna i njihovi proizvodi; sedla i konjska oprema; artikli 
za putovanje; ručne torbe i slični artikli; proizvodi od životinjskih iznutrica (osim 
iznutrica svilene bube) 

Poglavlje 41 Sirova koža (osim neobrađenog krzna) i obrađena koža  
 •Zabranjeni artikli  
 Celokupna koža životinja iz vrste goveda pri čemu suva težina kože  nije veća od 8 kg, suva-

usoljena koža nije veća od 10 kg, sveža koža, vlažna-usoljena ili na drugi način sačuvana 
koža  nije veća više od 14 kg. 

 Ostala koža (celokupna) goveda, sveža ili vlažna-usoljena.  
 Ostala koža (celokupna) goveda, na drugi način sačuvana. 
 Svi proizvodi ove vrste. Vidite Deo II, § 21. 
 Sirova koža (sveža i usoljena, suva, ukiseljena ili na drugi način čuvana, ali nije pocrnela, 

obavijena pergamentom ili dalje obrađena i to koža koza, svinja, jagulja, kengura i drugo. 
Vidite Deo II, § 21. 

Poglavlje 42 Artikli od kože; sedla i konjska oprema; artikli za putovanje, ručne torbe i slični artikli; 
proizvodi od životinjiskih iznutrica osim iznutrica svilene bube 

 Nema.  
Poglavlje 43 Krzno i veštačko krzno; industrijski proizvodi od krzna  
 Nema.  

Odeljak IX Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj; pluta i proizvodi od plute; proizvodi od slame, 
esparto hartije ili drugog materijala za pletenje; korpa i pletena roba 

Poglavlje 44 Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj 
 Nema.  
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Poglavlje 45 Pluta i proizvodi od plute  
 Nema.  
Poglavlje 46 Industrijski proizvodi od slame, esparto hartije ili drugog materijala za pletenje; korpe i 

pletena roba  
 Nema.  

Odeljak X Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići papira 
ili papirnih ploča; papir i papirne ploče i njihovi proizvodi 

Poglavlje 47 Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići papira 
ili papirnih ploča 

 Nema. 
Poglavlje 48 Papir i papirne ploče; proizvodi od papirne celuloze, papira ili papirnih ploča 
 Nema.  
Poglavlje 49 Štampane knjige, novine, slike, i drugi proizvodi štamparske delatnosti; rukopisi, 

kucani tekstovi i nacrti 
 •Artikli uslovno prihvaćeni  
 Štampane knjige, knjižice, brošure i ostali proizvodi štamparske delatnosti.  
 Novine, časopisi, magazini i ostali periodična izdanja.  
 Slikovnice za decu, muzičke čestitke, muzičke knjige, mape, hidrografske mape i globusi.  
 Za sve ove proizvode vidite deo II, § 33 i 34.  

Odeljak XI Tekstil i tekstilni proizvodi 

Poglavlje 50 Svila 
 Nema.  
Poglavlje 51 Vuna, fina (prerađena) ili sirova životinjska dlaka; predivo od konjske dlake i tkanine 
 •Zabranjeni artikli  
 Za sve proizvode ove vrste, vidite Deo  II, § 21. 
 Za sve proizvode ove vrste, vidite deo II, § 21. 
Poglavlje 52 Pamuk 
 Nema.  
Poglavlje 53 Druga biljna tekstilna vlakna, papirne niti i tkanine od papirnih niti  
 Nema.  
Poglavlje 54 Veštačka vlakna; trake i slični sintetički tekstilni materijali   
 Nema.  
Poglavlje 55 Sintetička vlakna 
 Nema.  
Poglavlje 56 Vatelin, filc i netkani materijali; specijalna prediva; konci, konopci, užad i debela užad i 

predmeti od njih 
 Nema.  
Poglavlje 57 Tepisi i ostali podni pokrivači od tekstila 
 Nema.  
Poglavlje 58 Specijalne tkanine; tekstilni materijali sa resama; čipka tapiserije (gobleni); porubi; vez 
 Nema.  
Poglavlje 59 Impregnirani, obloženi, prevučeni ili laminirani tekstilni materijali; tekstilni artikli 

pogodni za industrijsku upotrebu 
 Nema.  
Poglavlje 60 Pletene i heklane tkanine  
 Nema.  
Poglavlje 61 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji su pleteni i heklani 
 Nema.  
Poglavlje 62 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji nisu pleteni i heklani 
 Nema.  
Poglavlje 63 Ostali gotovi tekstilni proizvodi; kompleti; nošena garderoba i  nošeni tekstilni artikli, 

krpe  
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 Nema.  

Odeljak XII Obuća, odevni predmeti i ukrasi za glavu, kišobrani, suncobrani, štapovi za šetnju, 
štapovi za pomoć pri sedanju, bičevi, bičevi za jahanje i njihovi delovi; prerađeno perje 
i proizvodi od perja; veštačko cveće; artikli napravljeni od ljudske kose  

Poglavlje 64 Obuća, sare čizama, i slično; delovi ovih proizvoda 
 Nema.  
Poglavlje 65 Odevni predmeti i ukrasi za glavu i njihovi deloviO 
 Nema.  
Poglavlje 66 Kišobrani, suncobrani, šrapovi za hodanje, štapovi za pomoć pri sedanju, bičevi, 

bičevi za jahanje i njihovi delovi   
 Nema.  
Poglavlje 67 Prerađeno perje i paperje i proizvodi napravljenji od perja i paperja; veštačko cveće; 

artikli od ljudske kose  
Nema.  

Odeljak XIII Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) ili sličnih materijala, 
keramički proizvodi, staklo i staklena roba 

Poglavlje 68 Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) i sličnih materijala   
 Nema.  
Poglavlje 69 Keramički proizvodi 
 Nema.  
Poglavlje 70 Staklo i staklena roba 
 Nema.  

Odeljak XIV Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili  polu-drago kamenje, plemeniti metali, pozlata od 
plemenitih metala i proizvodi od njih; bižuterija; kovani novac 

Poglavlje 71 Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili polu-drago kamenje, plementii metali, pozlata od 
plemenitih metala i proizvodi od njih; bižuterija, kovani novac 

 Nema.  

Odeljak XV Neplemeniti metali i artikli od neplemenitih metala 

Poglavlje 72 Gvožđe i čelik  
 Nema.  
Poglavlje 73 Artikli od gvožđa i čelika 
 Nema.  
Poglavlje 74 Bakar i artikli od bakra 
 Nema.  
Poglavlje 75 Nikl i artikli od nikla 
 Nema.  
Poglavlje 76 Aluminijum i artiklji od aluminijuma 
 Nema.  
Poglavlje 77 (Rezervisano za moguće buduću upotrebu u usklađenom sistemu) 
 Nema.  
Poglavlje 78 Olovo i artikli od olova 
 Nema.  
Poglavlje 79 Cink i artikli od cinka  
 Nema.  
Poglavlje 80 Kalaj i artikli od kalaja 
 Nema.  
Poglavlje 81 Ostali neplemeniti metali; specijalna kombinacija metala; njihovi proivodi  
 Nema.  
Poglavlje 82 Alati, oruđa, nožarska roba, kašike i viljuške od neplemenitih metala; njihovi delovi od 

neplemenitih metala    
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
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 Noževi sa zupčastim sečivom (više od 15cm dužine).  
 Setovi sortiranih artikala noževa sa zupčastim ili nezupčastim sečivom (zajedno sa noževima 

za sečenje), osim noževa u poglavlju 82.80.  
 Noževi i mačevi sa fiksnim sečivom: - bodeži (dužine veće od 15 cm);  - Stileti (dužine veće 

od 15 cm); noževi (skakavci sa dužinom sečiva većom od 6 cm);  - noževi sa oprugom (sa 
dužinom sečiva većom od 5.5 cm i automatskim otvorom većim od 45 stepeni);kratke sablje 
(sa dužinom sečiva većom od 15 cm); - noževi sa ukrašenim koricama (dužine soćiva veće 
od 15 cm) – mačevi (sa dužinom sočiva većom od 15 cm); - koplja (sa dužinom sočiva 
većom od 15 cm); - ostali noževi ili mačevi (sa dužinom sočiva većom od 6 cm), osim noževa 
u jasne i definisane svrhe kao što su kuhinjski noževi, pribor za jelo, noževi za ribolov.  

 Sečiva noževa ili sečiva mačeva (osim za upotrebu u vojne svrhe): - sečiva bodeža (dužine 
veće od 15 cm); - sečiva stileta (dužine veće od 15 cm); - sečiva noževa (skakavaca, više od 
6 cm dužine); - sečiva noževa sa oprugom (sa dužinom sečiva većom od 5.5 cm i 
automatskim otvorom većim od 45 stepeni); - kratke sablje (dužine veće od 15 cm);sečiva 
noževa sa ukrasnim koricama (dužine veće od 15 cm); - sečiva mačeva (sa dužinom većom 
od 15 cm);- sečiva koplja (sa dužinom većom od 15 cm). 

 Sečiva drugih noževa ili sečiva mačeva dužine veće od 6 cm, osim noževa koji se koriste u 
jasne i definisane svrhe kao što su kuhinjski noževi, pribor za jelo, noževi za ribolov. 

Poglavlje 83 Razni proizvodi od neplemenitih metala 
 Nema.  

Odeljak XVI Mašine i mehaničke sprave; električna oprema; njihovi delovi;  uređaji za snimanje i 
reprodukciju zvuka, uređaji za snimanje i reprodukciju televizisjke slike i zvuka i delovi 
i aksesoari ovih artikala 

Poglavlje 84 Nuklearni reaktori, bojleri, mašine i mehanički sprave; njihovi delovi 
 Nema.  
Poglavlje 85  Električne mašine i oprema i njihovi delovi; uređaji za snimanje i reprodukciju zvuka; 

uređaji za snimanje i reprodukciju televizijske slike i zvuka; delovi i aksesoari ovih 
artikala  

 •Zabranjeni artikli  
 Audio i video zapisi koji su ili mogu biti protiv Ustava osnovnih demokratskih naredbi, 

nacionalnog prestiža ili interesa kao i utvrđenog društvenog morala i običaja, društvene 
sigurnosti ili društvenog reda. vidite deo II, § § 33 i 34.  

 •Artikli koji se uslovno prihvataju i  
 Dodatni brojevi više od 5 u istom pakovanju matriksa audio i video zapisa.  

Odeljak XVII Vozila, avioni, brodovi i prateća transportna oprema   

Poglavlje 86  Lokomotive za vozove i tramvaje, vagoni i njihovi delovi; instalacije i pogonska 
oprema za železničke i tramvajke šine; sve vrste mehaničke opreme (uključujući 
elektro-mehaničku) za saobraćajnu signalizaciju 

 Nema.  
Poglavlje 87  Druga vozila, osim železničkih ili tramvajskih vagona i njihovi delovi i prateća oprema 
 •Zabranjeni artikli  
 Tenkovi i druga oružana, motorizovana vozila bilo da odgovaraju oružju i delovima vozila ili 

ne.  
Poglavlje 88  Avioni, svemirske letelice i njihovi delovi 
 Nema.  
Poglavlje 89  Brodovi, čamci i plovni objekti 
 Nema.  

Odeljak 
XVIII 

Optički, fotografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski ili hirurški 
instrumenti i aparati; satovi  i ručni satovi; muzički instrumenti; njihovi delovii 
aksesoari  

Poglavlje 90  Optički, fotrografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski ili hirurški 
instrumenti i aparati; njihovi delovi i aksesoari 

 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Teleskopi za vatreno oružje.  
 •Zabranjeni artikli  



KOREJA  KR 
 Ostali aparati za disanje i gas maske osim zaštitnih maski koje nemaju niti mehaničke delove 

niti zamenjive filtere.  
Poglavlje 91  Satovi i ručni satovi i njihovi delovi 
 Nema.  
Poglavlje 92  Muzički instrumenti; delovi i aksesoari ovih artikala  
 Nema.  

Odeljak XIX Oružje i municija; njihovi delovi i aksesoari  

Poglavlje 93  Oružje i municija; njihovi delovi i aksesoari 
 •Zabranjeni artikli  
 Vojno oružje, osim revolvera, pištolja i oružja iz poglavlja 93.07.  
 Revolveri i pištolji, osim onih iz poglavlja 93.04 i 93.04 
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Pištolji ili revolveri, osim onih koji se koriste u vojne svrhe 
 •Zabranjeni artikli  
 Ostalo vatreno oružje i slični delovi koji rade aktiviranjem eksploziva.  
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Pištolji sa praznim hicima, puške za sportsko i ciljno gađanje, sačmare za lov, sportsko i 

ciljno gađanje (zajedno sa artiklima koji imaju funkciju i sačmare i puške, osim onih za vojnu 
upotrebu).  

 •Zabranjeni artikli  
 Ostalo oružje (osim onih iz poglavlja 93.07), imitacija vatrenog oružja.  
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Pištolji sa oprugom, vazdušne puške, pištolji na gas i sprej (vrsta vatrenog oružja, vrsta 

palice, vrsta naliv pera, ostali prenosivi pištolji na gas i sprej), pištolji sa prigušivačem (vrsta 
vatreno oružje, vrsta palice, ostali prenosivi pištolji sa prigušivačem) i drugo oružje iste vrste 
klasifikovano kao vatreno oružje.  

 •Zabranjeni artikli  
 Delovi i pribor artikala iz poglavlja od 93.01 do 93.04  
 •Artikli koji se prihvataju uslovno  
 Delovi i pribor revolvera ili pištolja iz poglavlja 93.02 (osim za vojnu upotrebu).  
 Delovi i pribor revolvera ili pištolja iz poglavlja 93.03 (osim za vojnu upotrebu). 
 Sačmare (osim za vojnu upotrebu).  
 •Zabranjeni artikli  
 Bombe, granate, torpeda, mine, projektili i slična ratna municija i njeni delovi, metci i ostala 

municija, projektili i njihovi delovi  zajedno sa grupom metaka.  
 •Artikli koji se uslovno prihvataju  
 Patroni za mehaničko ispaljivanje ili električni pištolji za omamljivanje i njegovi delovi (osim 

za vojnu upotrebu).  
 Metci za sačmaru i njeni delovi; delovi vazdušnog pištolja. 
 •Zabranjeni artikli  
 Mačevi, kratke sablje, bajoneti, koplja i slično oružje i njegovi delovi i njihove korice (za vojnu 

upotrebu).  
 •Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Mačevi, koplje i slično, oružje i njegovi delovi i korice.  

Odeljak XX Razni fabrički artikli  

Poglavlje 94  Nameštaj, ležajevi, dušeci, potpora za dušeke, jastuci i slična oprema na punjenje; 
lampe i oprema za rasvetu koji nisu drugde navedeni ili uvršteni; svetleći znaci, 
svetleće pločice sa natpisom i slično; montažni objekti 

 Nema.  
Poglavlje 95  Igračke, rekviziti za igru i sport; njihovi delovi i aksesoari 
 Nema.  
Poglavlje 96  Razni fabrički artikli 
 Nema.  
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Odeljak XXI Umetnine, kolekcionarski primerci i antikviteti  

Poglavlje 97  Umetnine, kolekcionarski primerci i antikviteti 
 Nema.  
 

II Deo: Uslovi prijema uvezenih artikala ili artikala u tranzitu  
 
21 Žive životinje;  
     životinjski proizvodi 
 
Proizvodi životinja kopitara mogu biti uvezeni samo iz Severne Amerike, Velike Britanije, Irske, Švedske, 
Danske, Japana, Tajvana, Novog Zelanda, Australije i Finske.  
 
Životinje kopitari i njihovi proizvodi uvezeni iz ostalih zemalja mogu se ponovo uvesti ili biti uništeni od strane 
Nacionalne službe za karantin životinja.  
 
Uvoz dole opisane robe nije dozvoljen:  
 
- proizvodi napravljeni od životinjske dlake, krzna, čekinje ili perja koji su zaraženi sporama anthrax 

bacillus o čemu postoji svedočenje  Službe za karantin životinja. 
- Životinje i hrana zabranjeni dekretom  Ministarstva za zdravlje i socijalna pitanja, jer sadrže bakterije, 

insekte i bolesti koje podležu karantinu.  
- tela životinja i ostaci životinja koje su umrle od zaraznih bolesti, koji nisu smešteni u antiseptičkim i 

neprobojnim sanducima ili zacementirani.  
 
Za uvoz artikala – divljih životinja koje se smatraju ugroženim vrstama potrebno je odobrenje Ministarstva za 
životnu sredinu prema uslovima propisa koje je utvrdio Predsednik.  
 
Ovaj propis se ne odnosi na obrađenu robu koja koristi divlje životinje koje se smatraju ugroženim vrstama 
čiji je uvoz dozvoljen u medicinske svrhe prema Zakonu o farmaceutskim proizvodima.  
 
Ovo je lista sledećih bolesti i artikala čiji je uvoz zabranjen u sledećim slučajevima:  
- Bolest usta i stopala: govedina, svinjetina, ovčetina, sušeno meso, šunka, slanina, kobasice, hrana za 

kućne ljubimce, seno i njihovi obrađeni proizvodi.  
- Bovine Spongiform Encephalopathy (BSE): govedina i ovčetina, suvo meso, šunka, kobasice, hrana za 

kućne ljubimce i njihove prerađevine.  
- Avian influenza: Meso i jestivi ostaci živine i njihove prerađevine.  
- Hronična bolest trošenja: mladi parožci, parožci i njihove prerađevine.  
 
22 Biljke i biljni proizvodi  
 
Uvoz biljaka, svežeg voća, povrća i druge hrane opisanim u Propisima Ministarstva za zdravlje i socijalna 
pitanja koji mogu biti zaraženi bakterijama, insektima i bolestima podložnim karantinu zabranjen je za uvoz 
od strane Ministra za zdravlje i socijalna pitanja.  
 
Za uvoz obrađene robe koja koristi divlje životinje koje se smatraju kao ugrožene vrste, potrebno je 
odobrenje Ministarstva za životnu sredinu prema uslovima propisa koje je utvrdio Predsednik. Ovaj propis 
se ne odnosi na obrađenu robu koja koristi divlje životinje koje se smatraju ugroženim vrstama čiji je uvoz 
dozvoljen u medicinske svrhe prema Zakonu o farmaceutskim proizvodima.  
 
Biljka ili njene posude ili ambalaža se nesmeju uvesti , ako nije priložena potvrda o pregledu ili njena kopija 
izdata od strane dotične zemlje koja vrši izvoz uz potvrdu da artikli ne sadrže štetne životinje ili biljke kao 
rezultat pregleda dotične vlade. Ako se pomenute životinje i biljke uvezu iz zemlje koja nema vladinu 
agenciju za karantin biljaka što je utvrđeno propisom Ministarstva za poljoprivredu, šumarstvo i ribolov – 
karantin može biti promenjen od strane inspekcije prema Zakonu o zaštiti biljaka.  
 
23 Seme  
 
Uvoz glavnog poljoprivrednog semena predmet je preporuke Ministarstva za poljoprivredu, šumarstvo i 
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ribolov. Ovo pravilo se ne odnosi na ona semena uvezena od strane Uprave za ruralni razvoj nadležne za 
istraživanje i pregled.  
 
24 Korenje duda i jaja svilene bube 
 
Svako ko želi da uveze korenje drveta duda ili jaja svilene bube mora da ima odobrenje Ministarstva za 
poljoprivredu, šumarstvo i ribolov prema uslovima propisanim predsedničkim dekretom.  
 
25 Ptice i životinje  

 
Svako lice koje želi da uveze ptice, životinje, ptičija jaja, mlade životinje i slične proizvode mora da ima 
dozvolu Gradonačelnika ili Načelnika provincije.  
 
26 Kestenje, šišarke, jojoba 
 
Kestenje, šišarke i jojoba mogu se uvesti uz preporuku Upravnika uprave za šumarstvo.  
 
27 Prava o kršenju patenta artikala, njihovom načinu korišćenja, dizajnu i zaštitnom znaku  

 
28 Narkotici  

 
Niko osim uvoznika narkotika ne sme uvoziti narkotike. Ako uvoznik narkotika želi da uveze narkotike, za 
svaki artikal mora da ima dozvolu Ministra za zdravlje i socijalna pitanja prema uslovima propisanim 
zakonom Ministarstva za zdravlje i socijalna pitanja. Isto se takođe odnosi na slučajeve gde uvoznik želi da 
modifikuje unapređene artikle.  
 
Uvoz konoplje je zabranjen, osim u slučajevima gde stručnjak za konoplju uvozi konoplju uz dozvolu 
ministra za zdravlje i socijalna pitanja.  
 
Niko osim uvoznika psihotropskih lekova koji za to imaju dozvolu ne smeju da uvoze psihotropske lekove. 
Ako uvoznik psihotropskih lekova želi da uveze psihotropske lekove, za svaki artikal mora da ima dozvolu 
Ministra za zdravlje i socijalna pitanja prema uslovima propisanim zakonom Ministarstva za zdravlje i 
socijalna pitanja. Isto važi i u slučaju kada uvoznik želi da menja dozvoljene artikle.  
 
29 Radioaktivni materijal ili radioizotopi  

 
Uvoz radioaktivnog matrijala ili radioizotopa mora da odgovara standardima transporta i pakovanja kao što je 
utvrđeno Zakonom o atomskoj energiji i važećeg propisa istog zakona.  
 
30 Ratni materijal  
 
Za uvoz svog ratnog materijala, oružja i municije potrebna je dozvola Ministarstva odbrane ili policijske 
uprave.  
 
31 Radio oprema  
 
Svako lice koje želi da uveze radio opremu mora da obavi vrstu pregleda koju odredi Ministar za 
komunikacije, osim u slučaju uvoza opreme za istraživanje i razvoj  bezžične komunikacije.  
 
Svako lice koje želi da uveze uređaje koje izazivaju smetnje u radu elektromagnetnih talasa, mora da se 
podvrgne pregledu smetnji u radu elektromagnetnih talasa, koji utvrdi Ministar za komunikacije u odnosu na 
konkretni uređaj, osim onig uređaja koji se uvoze u cilju istraživanja i razvoja i onih koji ulaze u kategoriju 
sledećeg i bili su podvrgnuti pregledu smetnji u radu elektromagnetnih talasa što odgovara pregledu smetnji 
u radu elektromagnetnih talasa prema Zakonu o radio talasima, u skladu sa odgovarajućim zakonima i 
propisima:  
 
- pošiljke čiji je uvoz dozvoljen ili odobren prema standardima ekonomskim standardima Koreje u skladu 

sa Zakonom o industrijskoj standardizaciji.  
- električni aparati čiji su tipovi odobreni u skladu sa Zakonom o kontroli bezbednosti električnih aparata.  
- artikli koji su prošli kontrolu kvaliteta u skladu sa Zakonom o kontroli kvaliteta industrijskih proizvoda.  

 
 
32 Telekomunikaciona oprema  
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Svako lice koje hoće da uveze telekomunikacionu opremu odobrenu od strane Ministra za komunikacije 
nakon diskusije sa ševovima određenih upravnih agencija, mora da dobije odobrenje za uvoz određenih 
vrsta telekomunikacione opreme od strane Ministra telekomunikacija. Međutim, ovo se ne odnosi na 
telekomunikacionu opremu za pregled, istraživanje i izvoz i drugu opremu propisanu Presedničkim 
dekretom.  
 
33 Knjige, publikacije, filmovi, video materijal  

 
Uvoz knjiga, publikacija, crteža, filmova, pornografskih snimaka, video materijala, skulptura i drugih sličnih 
artikala koji ili štete državnom ustavnom poretku ili narušavaju javnu bezbednost ili organe carine, nije 
dozvoljen.  
 
34 Artikli koji mogu da vladine pokriju poverljive informacije ili mogu biti upotrebljeni za 

obaveštajne aktivnosti  
 
Uvoz artikala koji mogu otkriti vladine poverljive informacije ili mogu biti upotrebljeni za obaveštajne 
aktivnosti nije dozvoljen.  
 
35 Sitan novac, papirne valute, falsifikovane i krivotvorene banknote i dr.  
 
Zabranjen je uvoz krivotvorenih ili falsifikovanog sitnog novca, papirne valute, banknota, obveznica i/ili svih 
drugih prenosivih čekova.  
 
Zabranjeno je u poštanskim pošiljakama slati banknote, valute, putne čekove i druge hartije od vrednosti, 
osim ako se šalju kao preporučena pisma u zatvorenoj koverti.  
 
36 Uvoz sredstava plaćanja i dr.  

 
36.1 Svaki rezident ili ne-rezident koji želi da uveze sredstva plaćanja, plemenite metale ili hartije od 

vrednosti (pvde se pominju kao sredstva plaćanja i dr.) mora da dobije dozvolu kao što je utvrđeno 
sledećim:  

36.2 Uvoz sredstva plaćanja i dr., mora biti odobren od strane šefa deviznog odeljenja banke. 
 
Svaki rezident koji želi da uveze stranu ili domaću valutu ne kao sredstvo plaćanja već u numizmatičke 
svrhe, kao suvenir ili za testiranje automata, za potrebe svetskih izložbi ili radi prodaje numizmatičarima i 
dr., mora da dobije dozvolu od šefa deviznog odeljenja banke u slučaju da gore pomenuti iznos koji se uvozi 
nije veći od 100.000 američkih dolara.  
 
36.3 Za uvoz sredstava plaćanja i dr. potrebno je odobrenje guvernera banke Koreje.  

 
Osim u gore pomenutim slučajevima, svaki rezident ili ne-rezident koji želi da uveze sredstva plaćanja idr., 
koje spadaju u kategoriju gore pomenutih pošiljaka, mora da dobije dozvolu guvernera banke Koreje. Ovaj 
propis ne važi u slučajevima da banka Koreje, druga strana banka ili svaka agencija Ministarstva 
komunikacija uveze sredstva plaćanja i dr. kao odobreno poslovanje.  
 
36.3.1 U slučaju da rezident ili ne-rezident uveze strana sredstva plaćanja, osim promesa, menica i pisma 

od poverenja. 
  
36.3.2 U slučaju da svaki rezident ili ne-rezident uvozi domaća sredstva plaćanja koja imaju vrednost veću 

od 2.000 000 osim putničkih čekova denominovanih u wonu i naplaćenih u stranim filijalama.  
 
36.3.3 U slučaju da rezident ili ne-rezident uvoze plemeniti metal, osim onog utvrđenog odredbama Zakona 
o međunarodnoj trgovini (osim artikala za svakodnevnu individualnu upotrebu kao što je pribor i sl.).  
 
36.3.3 U slučaju da rezident ili ne-rezident uvoze hartije od vrednosti, osim u sledećim slučajevima:  
 
- uvoz hartija od vrednosti koje ne glase na ime vlasnika u skladu sa dozvolom ili izveštajem lica koji je 

dao dozvolu ili izveštaj o kapitalnim transakcijama;  
- uvoz hartija od vrednosti koje ne glase na ime vlasnika dobijenih u skladu sa zakonom o ulaganju 

stranog kapitala; i  
- uvoz artikala za potrebe kabineta od strane korejskih radnika u skladu sa odredbama važećih zakona, ili 

međunarodnih potvrda korisnika prema odredbama važećih zakona.  
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III Deo: Posebne odredbe, carina i drugo  
 
31 Sačinjavanje carinskih deklaracija  
 
Carinske deklaracije moraju da sadrže sve informacije potrebne za naplatu poreza, dažbina i primenu 
kontrolnih mera i uvoza i izvoza. Posebno, moraju da sadrže sledeće:  
- ime i prezime, ime i adresu pošiljaoca i primaoca robe.  
- zemlje porekla i destinacije pošiljke;  
- opis sadržane robe;  
- bruto i neto težina;  
- vrednost pošiljke sa utvrđenom valutom koja se koristi.  

 
Osim toga, na carinskoj deklaraciji moraju biti sačinjene određene dopunske izjave o stanju robe u odnosu 
na carinske propise (pokloni, uzorci, roba privremeno prihvaćena ili vraćena).  
 
32 Razne carinske odredbe  
 
Prihvataju se male pošiljke koje ne sadrže više od 70 000 u vrednosti, oslobođeni poreza.   
 
 
Informacije o carini  
 
Limiti van kojih sledeći artikli, uvezeni od strane privatnih lica, više se ne prihvataju oslobođeni poreza 
(Zakon o carini, član 45.2.1)  
 

Kategorije 
proizvoda  

Proizvodi  Težina ili količina  Uslovi carinjenja 

Ulje susama, 
susam, med, jestivi 
med od paprati 
Codonopsis 
lanceolata 

5 kg svaki  

Orasi  5kg (uz obavezan 
karantin)  

Šišarke  1kg  
Ginseng (sveži, 
sušeni i crveni) 

Ukupno 300g  

Poljoprivredni 
proizvodi  

Ostalo  5kg svako  

 - Ovi proizvodi podležu Zakonu 
o zaštiti bilja  
 
 - Ako proizvod pređe limit 
oslobođen poreza, moraju biti 
ispunjeni uslovi opisani u 
relevantnim propisima.  

Rogovi jelena  150kg (uz obavezan 
karantin)  

Govedina, 
svinjetina 

10kg (uz obavezan 
karantin)  

Meso za jelo  5kg (uz obavezan 
karantin) 

Stoka i morski 
proizvodi  

Morski proizvodi  5kg svi  

- Lični prenos rogova jelena 
dozvoljen je do težine od 
500g (zajedno sa 150 g 
iznosa oslobođenog 
carine) pod uslovom da se 
na ostatak plaća porez.  

- Ako proizvod prelazi limit 
oslobođen carine, moraju 
biti ispunjeni uslovi opisani 
u relevantnim propisima.  

Društveno neprihvaćena hrana kao što su 
zmije, tečnost od zmije, tečnost i kosti tigra i 
drugo.  

Podležu propisima Konvencije 
o međunarodnoj trgovini 
ugroženim vrstama divlje flore i 
faune).  

Zdrava hrana i 
medicinske 
zalihe  

Medicinske zalihe koje mogu biti 
zloupotrebljene kao što je vijagra 

Dozvoljn je samo uvoz  količine 
koju odredi doktor za tretman 
određene osobe.  

DHEA,  
melatonin 

2 flaše (90 tableta u 
svakoj)  

Jestiva hrana i 
medicinske 
zalihe Opšti T 2  flaše 

- Ako proizvod pređe limite, 
moraju se primeniti uslovi 
opisani u važećim propisima. 
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(sadržaj).  Ostala zdrava 

hrana 
6 flaša 

Lekovi opisani u izdanju Carina Koreje, br. 
2003 - 11 

Međutim, ako pacijent uveze 
lekove u cilju njegovog/njenog 
sopstvenog medicinskog 
tetmana, pomenuti će se izuzeti 
iz prihvatljivog iznosa i nakon 
provere važećih propisa.  
 - Ako su proizvodi koje je 
ograničio CITES, uključeni u 
proizvode oslobođeni carine, 
moraju se ispuniti uslovi opisani 
u važećim propisima. 
- Iako kupljeni lekovi spadaju u 
kategoriju artikala oslobođenih 
carine, potrebna je potvrda o  
"preporuci o uključenju leka u 
proizvode koji su izuzeti iz 
uslova uvoza", izdata od strane 
gradonačelnika ili načelnika 
provincije.  

Kineska 
medicina 

Relaksant prepisan od strane kineske 
medicine  

Kontrola ovih proizvoda vrši se 
u skladu sa zakonom o 
farmaceutskim proizvodima.  

Narcotics Marihuana, opijum, metamfetamin (filopon) i 
dr.  

Kontrola ovih proizvoda se vrši 
u skladu sa zakonom o 
narkoticima.  

Proizvodi 
divljih životinja 

Tigrova koža, koža divljih životinja, punjene 
životinje 

Njihovu kontrolu vrši CITES.  

Popularni 
proizvodi  

Alkohol 
 
Cigarete 
 
Parfem 

1 flaša 
 
1 kutija (10 packs) 
 
0.056 ili 0.70 litra ili 2 
fl.oz po flaši  

 

Ostalo  - Kada su u pitanju ostali proizvodi za samo upotrebu, carina će biti dozvoljena 
ukoliko tako odluče organi carine.  
- Kada su u pitanju proizvodi koji podležu proveri carinskih vlasti, primenjivaće 
se relevantni zakoni. 

 


